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UZASADNIENIE

W ramach $rodkéw na rzecz regulacji potowdéw tunczyka bigkitnopletwego oraz poprawy
jakosci 1 wiarygodno$ci danych statystycznych, a takze w celu zapobiegania nielegalnym
potowom 1 ich powstrzymywania 1 eliminacji Migdzynarodowa Komisja Ochrony Tunczyka
Atlantyckiego (ICCAT) przyjeta na dorocznym posiedzeniu w Marrakeszu (Maroko) dnia 24
listopada 2008 r. zalecenie nr 08-12 zmieniajace zalecenie nr 07-10 w sprawie programu
dokumentacji potowdéw tunczyka biekitnoptetwego. Zalecenie to weszto w zycie dnia 17
czerwca 2009 r.

Program dokumentacji polowow tunczyka biekitnoptetwego przyjety przez ICCAT dotyczy
gléwnie wplywu nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowdéw na obszarze
objetym konwencja. W zwiazku z tym odzwierciedla on koniecznos$¢ lepszej 1 Scislejszej
kontroli na wszystkich etapach polowow tunczyka bilekitnopletwego oraz koniecznosé
przyjecia srodkoéw zmierzajacych do wsparcia wdrazania zasad ochrony i zarzadzania, a takze
badan naukowych nad tunczykiem bigkitnoptetwym. Program dokumentacji uznaje powage
stanu stad tunczyka biekitnoptetwego, wptyw czynnikéw rynkowych na jego potowy oraz
uwzglednia plan odbudowy dotyczacy stad tunczyka bigkitnopletwego we wschodnim
Atlantyku i Morzu Srédziemnym (zalecenie 08-05), przyjety przez ICCAT w 2008 r., w tym
koniecznos$¢ uzupethiajacych srodkow dotyczacych rynku.

Jednakze zakres zalecenia ICCAT 08-12 jest bardzo szeroki, a skrupulatne $ledzenie produktu
od miejsca ztowienia przez caty tancuch operacyjny do ostatecznego miejsca wprowadzenia
do obrotu ma kluczowe znaczenie dla skutecznej kontroli przemieszczania tunczyka
biekitnoptetwego. W tym kontekscie weryfikacja 1 wspoOtpraca miedzy panstwami
cztonkowskimi 1 umawiajacymi si¢ stronami ICCAT, w ktérych prowadzi si¢ handel
tunczykiem bigkitnopletwym, stanowia bardzo istotne elementy programu ICCAT
dotyczacego dokumentacji potowdw tunczyka bigkitnoptetwego.

Obowiazujacy statystyczny program dokumentacji potowdw tunczyka biekitnoptetwego
ICCAT, ktory obejmuje wylacznie przywdédz 1 wywoz, nie przewiduje mechanizmu
umozliwiajacego bezposrednia kontrolg potowow tunczyka blekitnoptetwego. Aby
zagwarantowac przejrzystos$c¢ i jednolite stosowanie przepisow w zakresie programu ICCAT
dotyczacego dokumentacji potowoéw tunczyka biekitnoptetwego, nalezy skresli¢ i zastapic
niniejszym rozporzadzeniem odpowiednie przepisy rozporzadzenia (WE) nr 1984/2003
wprowadzajacego system w odniesieniu do statystycznego monitorowania handlu tunczykiem
bigkitnoptetwym, wldcznikiem i opastunem wewnatrz Wspdlnoty
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2009/0116 (CNS)
Whniosek
ROZPORZADZENIE RADY

z dnia [...] r.

ustanawiajace program dokumentacji polowow tunczyka bl¢kitnopletwego Thunnus

thynnus i zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1984/2003

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego?,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(M

2

3)

Wspdlnota jest jedna z umawiajacych si¢ stron Konwencji Narodow Zjednoczonych o
prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r., zatwierdzonej decyzja 98/392/WE’,
porozumienia w sprawie wykonania postanowien tej konwencji odnoszacych si¢ do
ochrony migdzystrefowych zasobow rybnych 1 zasoboéw rybnych masowo migrujacych
i zarzadzania nimi, zatwierdzonego decyzja 98/414/WE® oraz porozumienia o
wspieraniu przestrzegania przez statki rybackie migdzynarodowych srodkoéw ochrony i
zarzadzania na pelnym morzu, przyjetego decyzja 96/428/WE’. W ramach
powyzszych zobowiazan migdzynarodowych Wspolnota uczestniczy w dziataniach na
rzecz zapewnienia zrownowazonego zarzadzania daleko migrujacymi stadami ryb.

Na mocy decyzji 86/238/EWG® Wspélnota jest jedna z umawiajacych sie stron
Migdzynarodowej Konwencji o Ochronie Tunczyka Atlantyckiego. Konwencja
przewiduje ramy dla wspotpracy regionalnej dotyczacej ochrony i zarzadzania w
odniesieniu do zasobow tunczyka i1 gatunkow tunczykopodobnych na Oceanie
Atlantyckim 1 przylegajacych morzach, poprzez ustanowienie Mig¢dzynarodowej
Komisji Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (zwanej dalej ,JCCAT”) oraz
przyjmowanie zalecen dotyczacych obszaru objetego konwencja, ktére staja si¢
wigzace dla umawiajacych si¢ stron i1 niebgdacych umawiajacymi si¢ stronami
wspotpracujacych stron (zwanych dalej CPC).

Zalecenia ICCAT 1992-01, 1993-03, 1996-10, 1997-04, 1998-12, 03-19 oraz 06-15 i
rezolucje 1993-02, 1994-04 1 1994-05 dotyczace statystycznego programu
dokumentacji polowow tunczyka bigkitnoptetwego wdrozono rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 1984/2003 z dnia 8 kwietnia 2003 r. wprowadzajacym system w odniesieniu

[ Y N T N

DzU.C[..]z[...],s. [...].
DzU.C[..]z[...],s. [...]
Dz.U.L 179 223.6.1998, s. 1.
Dz.U.L 189 23.7.1998, s. 14.
Dz.U.L 177 2 16.7.1996, s. 24.
Dz.U.L 162 7 18.6.1986, s. 33.
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do statystycznego monitorowania handlu tunczykiem bigkitnoptetwym, wtocznikiem i
opastunem wewnatrz Wspc')lnoty7.

4) W ramach $rodkéw na rzecz regulacji stad tunczyka blekitnoptetwego oraz poprawy
jakosci 1 wiarygodno$ci danych statystycznych, a takze w celu zapobiegania
nielegalnym potowom 1 ich eliminacji ICCAT przyjeta na dorocznym posiedzeniu w
Marrakeszu (Maroko) dnia 24 listopada 2008 r. zalecenie 08-12 zmieniajace zalecenie
07-10 w sprawie programu ICCAT dotyczacego dokumentacji potowow tunczyka
biekitnopletwego. Jako Zze wspomniane zalecenie wejdzie w zycie dnia 17 czerwca
2009 r., nalezy je wdrozy¢ we Wspodlnocie.

%) Aby zagwarantowac przejrzystos¢ i jednolite stosowanie przepisow w zakresie
programu ICCAT dotyczacego dokumentacji polowow tunczyka biekitnoptetwego,
nalezy skresli¢ odpowiednie przepisy rozporzadzenia (WE) nr 1984/2003 dotyczace
programu ICCAT dotyczacego dokumentu statystycznego dla tunczyka
biekitnopletwego oraz certyfikatu powrotnego wywozu.

(6) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 1984/2003,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot i zakres

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia wspolnotowy program dokumentacji potowow tunczyka
biekitnoptetwego w celu wsparcia wdrazania srodkéw ochrony i zarzadzania przyjetych przez
Migdzynarodowa Komisj¢ Ochrony Tuficzyka Atlantyckiego (ICCAT).

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,tunczyk biekitnoptetwy” oznacza rybe z gatunku Thunnus thynnus objcta
kodami wymienionymi w zataczniku I;

b) ,handel wewngtrzny” oznacza

(1) handel tunczykiem biekitnoptetwym ztowionym w obszarze objgtym
konwencja ICCAT przez wspdlnotowy statek lowczy Iub tonar,
wyladowanym na terytorium panstwa cztonkowskiego bandery statku
towczego lub na terytorium panstwa czlonkowskiego, w ktorym
zainstalowano tonar, oraz

(1)) handel hodowlanym tunczykiem bigkitnoptetwym pochodzacym od
tunczyka blgkitnoptetwego zlowionego w obszarze objetym konwencja
ICCAT przez wspolnotowy statek towczy ptywajacy pod bandera tego
samego panstwa cztonkowskiego, w ktorym miesci si¢ odno$ne miejsce

7 Dz.U.L 2957 13.11.2003, s. 1.
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hodowli 1 tuczu, jezeli tunczyk biekitnoptetwy zostaje nastepnie
dostarczony do dowolnego podmiotu w tym panstwie czlonkowskim,
oraz

(ii1) handel pomigdzy panstwami cztonkowskimi tunczykiem
btekitnoptetwym zlowionym w obszarze objetym konwencja ICCAT
przez wspoOlnotowy statek lowczy plywajacy pod bandera jednego
panstwa czlonkowskiego lub przez tonar zainstalowany w jednym
panstwie cztonkowskim;

c) ,wywo0z” oznacza kazde przemieszczenie do kraju trzeciego tunczyka
biekitnoptetwego zlowionego w obszarze objetym konwencja ICCAT przez
wspolnotowy statek towczy lub przez tonar, w tym z terytorium Wspolnoty, z
krajow trzecich lub z towiska;

d) ,przywoz” oznacza wprowadzenie na terytorium Wspolnoty, w tym w celu
umieszczania w sadzu, tuczu, hodowli lub w celu przetadunku, tunczyka
btekitnoptetwego ztowionego w obszarze objetym konwencja ICCAT przez
statek towczy kraju trzeciego lub tonar kraju trzeciego;

e) ,,powrotny wywoz” oznacza kazde przemieszczenie z terytorium Wspolnoty
tunczyka blgkitnoptetwego, ktorego wczesniej wwieziono na terytorium
Wspolnoty;

f)  ,,obszar objety konwencja” oznacza obszar okreslony przez Migdzynarodowa
Komisj¢  Ochrony Tunczyka  Atlantyckiego zatwierdzona decyzja
86/238/EWG;

g) ,panstwo cztonkowskie bandery” oznacza panstwo czlonkowskie, pod ktorego
bandera ptywa statek towczy;

h) ,panstwo cztonkowskie tonara” oznacza panstwo cztonkowskie, w ktorym
tonar jest zainstalowany;

1)  ,panstwo czlonkowskie miejsca hodowli 1 tuczu” oznacza panstwo
cztonkowskie, w ktorym miesci si¢ miejsce hodowli 1 tuczu;

j)  ,,CPC” oznacza umawiajace si¢ strony, niebgdace umawiajacymi si¢ stronami
wspotpracujace strony, podmioty i1 podmioty rybackie.

ROZDZIAL 11

DOKUMENT POLOWOWY DOTYCZACY TUNCZYKA

BLEKITNOPLETWEGO

Artykut 3
Przepisy ogolne

Panstwa czlonkowskie nakladaja wymodg wypelnienia dokumentu polowowego
dotyczacego tunczyka  bigkitnoptetwego (zwanego dalej ,,dokumentem
polowowym”) dla kazdego tunczyka biekitnoptetwego wytadowanego w ich portach,
dostarczonego do ich miejsc hodowli 1 tuczu oraz odtowionego z tych miejsc.

Do kazdej partii tunczyka blekitnoptetwego podlegajacej handlowi wewngtrznemu,
przywozonej na terytorium Wspdlnoty lub wywozonej lub powrotnie wywozonej z
jej terytorium dotacza si¢ potwierdzony dokument polowowy, z wyjatkiem

PL



PL

przypadkéw, w ktorych stosuje sig¢ art. 4 ust. 3, oraz, w zaleznosci od przypadku,
deklaracje transferu ICCAT lub potwierdzony certyfikat powrotnego wywozu
tunczyka blekitnoptetwego (zwanego dalej ,,certyfikatem powrotnego wywozu”).

Zakazuje si¢ wszelkich wyladunkow, transferow, dostaw, odlowéw oraz wszelkiego
handlu wewngtrznego, przywozu, wywozu lub powrotnego wywozu tunczyka
bigkitnoptetwego bez wypetionego i potwierdzonego dokumentu potowowego lub
certyfikatu powrotnego wywozu.

Panstwa cztonkowskie nie umieszczaja tunczyka biekitnoptetwego:

a) w miejscu hodowli 1 tuczu nie posiadajacym zezwolenia panstwa
cztonkowskiego, zezwolenia umawiajacych si¢ stron, niebgdacych
umawiajacymi si¢ stronami wspotpracujacych stron, ani zezwolenia
podmiotéw i podmiotéw rybackich (CPC) ani w miejscu hodowli i tuczu
niewymienionym w ewidencji ICCAT miejsc hodowli 1 tuczu, ktéorym
zezwolono na prowadzenie hodowli tunczyka biekitnoptetwego ztowionego w
obszarze objetym konwencja ICCAT,

b)  pochodzacego z réznych lat lub panstw cztonkowskich lub CPC w tych
samych sadzach jezeli nie wprowadzono skutecznych  $rodkow
umozliwiajacych identyfikacj¢ panstwa cztonkowskiego lub CPC pochodzenia
1 roku potowu.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja formularze dokumentéw potowowych wylacznie
swoim statkom towczym i tonarom, ktore posiadaja zezwolenie na potowy tunczyka
bigkitnoptetwego w obszarze objetym konwencja, w tym jako przylow. Takie
formularze nie podlegaja przeniesieniu.

Kazdy formularz dokumentu potowowego posiada niepowtarzalny numer
identyfikacyjny dokumentu. Numery dokumentéw sa charakterystyczne dla panstwa
cztonkowskiego bandery lub panstwa cztonkowskiego tonara i przypisane kazdemu
statkowi towczemu lub tonarowi.

Kopie dokumentow polowowych sa dotaczane do kazdej czgsci rozdzielanych partii
lub przetworzonego produktu i zawieraja niepowtarzalny numer dokumentu
oryginalnego dokumentu potowowego umozliwiajacy ich $ledzenie.

Handel wewngtrzny, wywoz, przyw6z i powrotny wywoz dotyczacy czesci ryb
innych niz migso (tj. gldw, oczu, ikry, mlecza, wngtrznosci 1 ogonow) jest zwolniony
Z Wymogow niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4
Porwierdzenie

Kapitanowie statkow towczych, operatorzy tonarow, operatorzy miejsc hodowli i
tuczu, sprzedawcy, eksporterzy lub ich upowaznieni przedstawiciele wypehniaja
dokument potowowy wpisujac wymagane informacje w odpowiednich rubrykach i
zwracaja si¢ o jego potwierdzenie zgodnie z ust. 2 w kazdym przypadku wytadunku,
transferu, odtowu, przetadunku, handlu wewngtrznego lub wywozu tunczyka
biekitnopletwego.

Dokument potowowy jest potwierdzany przez wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego bandery, tonara lub miejsca hodowli i tuczu lub panstwo
cztonkowskie, w ktorym sprzedawca lub eksporter ma swojq siedzibg. Panstwa
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cztonkowskie potwierdzaja dokument polowowy dla wszystkich tunczykow
bigkitnoptetwych jedynie jezeli:

a) statek towczy ptywa pod bandera panstwa cztonkowskiego lub tonar badz
miejsce hodowli i tuczu znajduje si¢ w panstwie cztonkowskim, w ktorym
odlowiono tunczyka blekitnoptetwego, lub jezeli statek polowowy objgto
uzgodnieniami w zakresie czarteru, przez wilasciwy organ lub instytucje
czarterujacego panstwa cztonkowskiego lub CPC,

b)  wszystkie informacje zawarte w dokumencie polowowym uznano za doktadne
w wyniku weryfikacji danej partii,

c) laczne ilosci podlegajace potwierdzeniu mieszcza si¢ w kwotach lub limitach
potowowych kazdego roku zarzadzania, w tym w odpowiednich przypadkach —
w kwotach indywidualnych przyznanych statkom towczym lub tonarom, oraz

d) tunczyk bigkitnopletwy jest zgodny z odpowiednimi przepisami Srodkow
kontroli i zarzadzania ICCAT.

Potwierdzenie na mocy ust. 2 lit. a) nie jest wymagane w przypadku, gdy wszystkie
tunczyki bigkitnoptetwe przeznaczone do sprzedazy sa oznakowane, o czym mowa w
art. 5, przez panstwo cztonkowskie bandery statku lub tonara, ktéry ztowit tunczyka
biekitnopletwego.

Jezeli ilosci ztowionego 1 wytadowanego tunczyka blekitnoptetwego sa mniejsze niz
1 tona lub trzy ryby, jako tymczasowy dokument potowowy mozna stosowac
dziennik potowowy lub dokument sprzedazy, w oczekiwaniu na potwierdzenie
dokumentu potowowego w ciagu siedmiu dni i przed handlem wewngtrznym lub
wywozem.

Potwierdzony dokument potowowy zawiera w odpowiednich przypadkach
informacje okreslone w zataczniku II.

Wzér dokumentu potowowego przedstawiono w zataczniku III. W przypadkach gdy
dana rubryka wzoru dokumentu potowowego nie zapewnia wystarczajacego miejsca,
aby doktadnie odnotowa¢ przemieszczanie tunczyka biekitnoptetwego od potowu do
wprowadzenia do obrotu, niezbedna rubryka informacyjna moze zosta¢ odpowiednio
rozszerzona i dotaczona jako zalacznik. Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
potwierdza zatacznik najszybciej jak to mozliwe, lecz nie poézniej niz w momencie
kolejnego przemieszczenia tunczyka bigkitnoptetwego.

Artykut 5
Znakowanie

Panstwa cztonkowskie moga natozy¢ na swoje statki towcze lub tonary wymog
znakowania kazdego tunczyka blekitnoptetwego, najlepiej w momencie zabicia, ale
nie pdzniej niz w chwili wyladunku. Znaczki maja niepowtarzalny numer panstwa
cztonkowskiego 1 sa zabezpieczone przed sfatszowaniem. Numery znaczkéw sa
powiazane z dokumentem potowowym.

Zainteresowane panstwa czlonkowskie przedktadaja Komisji podsumowanie
realizacji programu znakowania.

Stosowanie znaczkow jest dozwolone jedynie jezeli taczne iloSci polowu mieszcza
si¢ w kwotach lub limitach potowowych kazdego roku zarzadzania, w tym w
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odpowiednich przypadkach — w kwotach indywidualnych przyznanych statkom lub
tonarom.

ROZDZIAL 111

CERTYFIKAT POWROTNEGO WYWOZU TUNCZYKA

BLEKITNOPLETWEGO

Artykut 6
Przepisy ogolne

Panstwa czlonkowskie gwarantuja, ze kazdej partii tunczyka bigkitnopletwego
objgtej powrotnym wywozem z ich terytorium towarzyszy potwierdzony certyfikat
powrotnego wywozu.

W przypadkach gdy hodowlany tuficzyk bigkitnoptetwy jest przywozony zywcem,
certyfikat powrotnego wywozu nie ma zastosowania.

Operator, ktory jest odpowiedzialny za powrotny wywodz, wypehlia certyfikat
powrotnego wywozu wpisujac wymagane informacje w odpowiednich rubrykach
oraz zwraca si¢ o jego potwierdzenie w celu powrotnego wywozu partii tunczyka
biekitnoptetwego. Do wypeklionego certyfikatu powrotnego wywozu nalezy
dotaczy¢ kopi¢ potwierdzonych dokumentéw polowowych w odniesieniu do
wczesniej przywiezionego tunczyka bigkitnopletwego.

Artykut 7
Potwierdzenie powrotnego wywozu

Certyfikat powrotnego wywozu jest potwierdzany przez wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego.

Wiasciwy organ potwierdza certyfikat powrotnego wywozu dla wszystkich
produktéw z tunczykow bigkitnoptetwych jedynie jezeli:

a)  wszystkie informacje zawarte w certyfikacie powrotnego wywozu uznano za
doktadne,

b)  potwierdzone dokumenty polowowe przedlozone wraz z certyfikatem
powrotnego wywozu przyjeto w celu przywozu produktéw zadeklarowanych w
certyfikacie powrotnego wywozu,

c) produkty objgte powrotnym wywozem sa w calosci lub czgSciowo tymi
samymi produktami, ktore widnieja w potwierdzonych dokumentach
potowowych, oraz

d) do potwierdzonego certyfikatu powrotnego wywozu zataczono kopig
potwierdzonych dokumentow potowowych.

Potwierdzony certyfikat powrotnego wywozu zawiera informacje okre$lone w
zalaczniku II1.
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ROZDZIAL IV
PRZEKAZYWANIE INFORMACJI I WERYFIKACJA

Artykut 8
Przekazywanie i przechowywanie potwierdzonych dokumentow

Panstwa cztonkowskie przekazuja kopi¢ wszystkich potwierdzonych dokumentow
polowowych lub certyfikatow powrotnego wywozu, z wyjatkiem przypadkow, w
ktérych stosuje sig art. 4 ust. 3, najszybciej jak to mozliwe 1 w kazdym przypadku w
ciagu pigciu dni roboczych od daty potwierdzenia lub bezzwlocznie, jezeli
przewidywany czas trwania przewozu nie powinien przekroczy¢ pigciu dni
roboczych, nast¢pujacym organom:

a)  Komisji,
b)  wlasciwym organom panstwa cztonkowskiego lub CPC, w ktérych tunczyk

btekitnoptetwy bedzie objety handlem wewngtrznym lub hodowla lub
przywozem, oraz

c)  Sekretariatowi ICCAT.

Kopie potwierdzonych dokumentéw potowowych lub certyfikatow powrotnego
wywozu, o ktérych mowa w ust. 1, przesyla si¢ droga elektroniczna tak szybko jak to
mozliwe.

Panstwa cztonkowskie przechowuja kopie wydanych Ilub otrzymanych
potwierdzonych dokumentéw potowowych i certyfikatéw powrotnego wywozu przez
co najmniej dwa lata.

Artykut 9
Weryfikacja

Panstwa czlonkowskie gwarantuja, Zze ich wlasciwe organy identyfikuja kazda partig
tunczyka blekitnoptetwego objeta wyladunkiem lub handlem wewngtrznym lub
przywozem na ich terytorium badz wywozem lub powrotnym wywozem z ich
terytorium. Wlasciwe organy wystepuja o udostgpnienie potwierdzonych
dokumentéw potowowych oraz zwiazanej z nimi dokumentacji dotyczacej kazdej
partii tunczyka bigkitnopletwego 1 sprawdzaja je. Sprawdzenie obejmuje
skorzystanie z bazy danych dotyczacej potwierdzania prowadzonej przez Sekretariat
ICCAT.

Wiasciwe organy moga rowniez sprawdzi¢ zawarto$¢ partii, aby zweryfikowaé
informacje zawarte w dokumencie polowowym i zwigzanych z nim dokumentach
oraz — o ile to konieczne — podda¢ odnosnych operatorow weryfikacji.

Jezeli w wyniku sprawdzenia lub weryfikacji przeprowadzonych na mocy ust. 1 1 2
pojawi si¢ watpliwo$¢ dotyczaca informacji zawartych w dokumencie potowowym,
panstwa cztonkowskie wspotpracuja z wilasciwymi organami, ktére potwierdzity
dokumenty polowowe lub certyfikaty powrotnego wywozu, w celu rozwiania takich
watpliwosci.

Jezeli panstwo czlonkowskie stwierdzi, ze danej partii nie towarzyszy dokument
potowowy, powiadamia o tym panstwo cztonkowskie dostawy lub CPC wywozu i —
jezeli jest ono znane — panstwo czlonkowskie bandery lub CPC bandery.
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W oczekiwaniu na sprawdzenie lub weryfikacje na mocy ust. 1 1 2 panstwa
cztonkowskie nie udzielaja pozwolenia na wprowadzenie do handlu wewngtrznego,
przyw6z ani wywoz ani — w przypadku zywych tunczykéw bigkitnopletwych
przeznaczonych do miejsc hodowli i tuczu — nie przyjmuja deklaracji transferu.

Jezeli panstwo cztonkowskie, w wyniku sprawdzenia lub weryfikacji
przeprowadzonych na mocy ust. 1 1 we wspotpracy z odpowiednimi organami
potwierdzajacymi, stwierdzi, ze dokument potowowy lub certyfikat powrotnego
wywozu jest niewazny, zakazuje si¢ handlu wewngtrznego, przywozu, wywozu i
powrotnego wywozu odnos$nego tunczyka btekitnoptetwego.

ROZDZIAL V
PRZEKAZYWANIE DANYCH

Artykut 10
Informacje dotyczqce potwierdzania i punktow kontaktowych

Panstwa cztonkowskie zgtaszaja Komisji organy odpowiedzialne za potwierdzanie i
weryfikacje dokumentéw potowowych lub certyfikatow powrotnego wywozu, w
szczegblnosci podajac ich nazwg i peten adres oraz — w odpowiednich przypadkach —
imiona, nazwiska 1 tytuly urzednikéw odpowiadajacych za potwierdzanie, ktérzy sa
indywidualnie do tego upowaznieni, a takze przekazuja Komisji przykladowy
dokument, przykladowy odcisk pieczgci lub plomby oraz — w odpowiednich
przypadkach — przyktadowe znaczki.

Powiadomienie zawiera datg, z ktora upowaznienie wchodzi w zycie. Uaktualnione
informacje dotyczace organdw odpowiedzialnych za potwierdzanie przekazuje sig
Komisji we wtasciwym terminie.

Panstwa cztonkowskie zglaszaja Komisji punkty kontaktowe, ktore nalezy
powiadomi¢ w przypadku pytan zwiazanych z dokumentami polowowymi lub
certyfikatami powrotnego wywozu, a w szczegolnosci przekazuja ich nazwg.

Komisja bezzwlocznie przekazuje te informacje Sekretariatowi ICCAT.

Artykut 11
Roczne sprawozdanie z realizacji programu

Co roku do dnia 15 wrzesnia panstwa czlonkowskie przesytaja Komisji droga
elektroniczna sprawozdanie z realizacji programu, obejmujace okres od dnia 1 lipca
poprzedniego roku do dnia 30 czerwca biezacego roku i1 zawierajace informacje
okreslone w zataczniku V.

Komisja sporzadza wspolnotowe roczne sprawozdanie z realizacji programu i
przekazuje je Sekretariatowi ICCAT do dnia 1 pazdziernika kazdego roku.
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ROZDZIAL VII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 12
Zmiany w zalqcznikach

Komisja moze zmieni¢ zataczniki zgodnie z procedura okreslona w art. 13.

Zmiany dotycza $rodkow ochrony przyjetych przez ICCAT, ktorej Wspolnota jest jedna z
umawiajacych si¢ stron.

Artykut 13
Procedura komitetowa
1. Komisje¢ wspomaga Komitet ustanowiony na mocy art. 30 rozporzadzenia (WE) nr
2371/2002.
2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu zastosowanie maja art. 4 i 7 decyzji
1999/468/WE.
3. Okres przewidziany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na jeden miesiac.
Artykut 14

Zmiany do rozporzqdzenia (WE) nr 1984/2003
1. W rozporzadzeniu (WE) nr 1984/2003 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) w tytule skresla si¢ wyrazy ,,tunczykiem bigkitnoptetwym”;

b) w art. 1 lit. a) skresla si¢ wyrazy ,tunczyka bligkitnoptetwego (Thunnus
thynnus)”;

c) w art. 2 skresla si¢ wyrazy ,,tunczyka bi¢kitnoptetwego”;

d) w art. 3 skredla sig lit. a);

e) wart. 4 ust. 1 skresla sig tiret pierwsze;

f) wart. 4 ust. 2 lit. b) ppkt (iii) skresla si¢ wyrazy ,,tunczyka bigkitnoptetwego™;
g) wart. 5ust. 1 skresla sig tiret pierwsze;

h) wart. 6 ust. 1 akapit 2 skresla sig lit. a);

1)  wart. 8 lit. a) skresla si¢ wyrazy ,,tunczyka bitekitnoptetwego™;

j)  wart. 9 ust. 2 skreéla sig lit. a);

k) skresla si¢ zatacznik I, [Va, IX 1 XV.

2. Odestania do skreslonych przepisoOw rozporzadzenia (WE) nr 1984/2003 traktuje si¢
jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 15
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

PL 11
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Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy

12
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ZALACZNIK 1

PRODUKTY, O KTORYCH MOWA W ART.
2 LIT. A) - opis produktéow

Kod Nomenklatury Scalonej®

Tunczyk biekitnoptetwy (Thunnus thynnus) zywy

0301 94 00

Tunczyk biekitnoptetwy (Thunnus thynnus),
swiezy lub schtodzony, z wyjatkiem filetow 1
innego migsa

03023510

Tunczyk biekitnoptetwy (Thunnus thynnus),
swiezy lub schlodzony, z wyjatkiem filetow 1
innego migsa, inny niz przeznaczony do
przemystowej produkcji  przetworzonych lub
zakonserwowanych ryb

0302 35 90

Tunczyk biekitnoptetwy (Thunnus thynnus) w
cato$ci, mrozony, z wyjatkiem filetow i innego
migsa, do przemystowej produkcji przetworzonych
lub zakonserwowanych ryb

03034511

Tunczyk bigkitnoptetwy (Thunnus thynnus),
mrozony, oskrobany i wypatroszony, z wyjatkiem
filetow 1 1innego migsa przeznaczonego do
przemystowej produkcji przetworzonych lub
zakonserwowanych ryb

03034513

Tunczyk biekitnoptetwy (Thunnus thynnus),
mrozony, inny niz w catosci lub oskrobany i
wypatroszony, z wyjatkiem filetow i innego migsa
przeznaczonego do przemystowej produkcji
przetworzonych lub zakonserwowanych ryb

03034519

Tunczyk bigkitnoptetwy (Thunnus thynnus)
mrozony, z wyjatkiem filetow 1 innego migsa
przeznaczonego do przemystowej produkcji
przetworzonych lub zakonserwowanych ryb

0303 45 90

Filety z tunczyka blekitnoptetwego (Thunnus
thynnus) $wieze lub schtodzone

ex 0304 19 39

Migso inne niz filety z tunczyka blekitnopletwego
(Thunnus thynnus) §wieze lub schtodzone

ex 0304 19 39

Filety i inne migso z tunczyka blekitnopletwego

8 Zalacznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej

Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1-675), ostatnio zmienionego rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 332/2009 z dnia 23 kwietnia 2009 r. zmieniajacym

zatacznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 104

z24.4.2009, s. 3).
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(Thunnus thynnus) mrozone ex 0304 29 45
Inne migso z tunczyka biekitnoptetwego (Thunnus
thynnus) ex 0304 99 99

Maki, maczki 1 granulki z  tunczyka
biekitnoptetwego (Thunnus thynnus)

ex 0305 10 00

Watrébki, ikra i mlecz tunczyka blekitnoptetwego
(Thunnus thynnus), suszone, wedzone, solone lub
w solance

ex 0305 20 00

Filety z tunczyka blekitnoptetwego (Thunnus
thynnus), suszone, solone lub w solance lecz nie
wedzone

ex 0305 30 90

Wedzony tunczyk  bigkitnoptetwy  (Thunnus
thynnus), w tym filety

ex 0305 49 80

Tunczyk blekitnoptetwy (Thunnus thynnus)
suszony, solony lub nie, nie wedzony

ex 0305 59 80

Tunczyk bigkitnoptetwy (Thunnus thynnus) solony
lecz nie suszony lub nie wedzony 1 w solance

ex 0305 69 80

Tunczyk biekitnoptetwy (Thunnus thynnus) w
catosci lub kawalkach lecz nie zmielony,
przetworzony lub zakonserwowany w oleju
ro$linnym

ex 1604 14 11

Tunczyk biekitnoptetwy (Thunnus thynnus) w
catosci lub kawalkach lecz nie zmielony,
przetworzony lub zakonserwowany inaczej niz w
oleju ros$linnym oraz filety znane jako ,,loins”

ex 1604 14 16

Tunczyk biekitnoptetwy (Thunnus thynnus) w
catosci lub kawatkach lecz nie zmielony,
przetworzony lub zakonserwowany inaczej niz w
oleju ro§linnym oraz inny niz filety znane jako
,,loins”

ex 1604 14 18

Tunczyk bigkitnoptetwy (Thunnus thynnus) inny
niz w catosci lub kawalkach lecz nie zmielony,
przetworzony lub zakonserwowany

ex 1604 20 70

14
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ZALACZNIK 11

DANE W DOKUMENCIE POLOWOWYM DOTYCZACYM TUNCZYKA

BLEKITNOPLETWEGO

Numer dokumentu polowowego dotyczacego tunczyka bl¢kitnopletwego ICCAT
Informacje dotyczace polowu

Opis statku lub tonara

Nazwa statku lowczego lub tonara

Panstwo bandery lub tonara

Numer rejestru statkow lub tonaréw ICCAT (jezeli dotyczy)

Opis potowu

Data, obszar potowu i zastosowane narze¢dzie potowowe

Liczba ryb, aczna masa w zaokragleniu, $rednia masa

Numer znaczka (jezeli dotyczy)

Numer rejestru wspolnych operacji potowowych ICCAT (jezeli dotyczy)
Potwierdzenie wladz

Nazwa organu oraz imig, nazwisko 1 tytut sygnatariusza, adres, podpis, piecz¢¢ 1 data
Informacje handlowe dotyczace zywych ryb

Opis produktu

Calkowita waga w relacji petnej, liczba ryb, obszar polowu

Informacje dotyczqce eksportera/sprzedawcy

Punkt wywozu lub wyjazdu (jezeli na morzu, nalezy okresli¢ obszar polowowy, w
ktorym ztowiono tunczyka biekitnoptetwego)

Nazwa i adres przedsigbiorstwa eksportujacego, podpis i data

Miejsce hodowli i1 tuczu (nazwa i nr ICCAT) oraz panstwo przeznaczenia
Opis przewozu (nalezy zataczy¢ odpowiednia dokumentacjg)

Informacje dotyczqce importera/kupujqcego

Punkt przywozu lub miejsce przeznaczenia

Nazwa 1 adres przedsigbiorstwa importujacego, podpis i1 data
Potwierdzenie wladz

Nazwa organu oraz imig, nazwisko 1 tytul sygnatariusza, adres, podpis, pieczec i data
Informacje dotyczace transferu

Opis statku holowniczego

Numer deklaracji transferu ICCAT

Nazwa 1 bandera statku

Numer rejestru ICCAT i numer sadza holowniczego (jezeli dotyczy)
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Liczba ryb, ktore umarty podczas transferu, masa ogétem

Informacje dotyczace przeladunku

Opis statku transportowego

Imig 1 nazwisko

Panstwo bandery

Numer rejestru ICCAT

Data

Port (nazwa 1 panstwo lub potozenie)

Opis produktu

(F/FR; RD/GG/DR/FL/OT)

Masa ogotem (netto)

Potwierdzenie wladz

Nazwa organu oraz imig, nazwisko i tytut sygnatariusza, adres, podpis, piecz¢¢ i data
Informacje dotyczace hodowli i tuczu

Opis miejsca hodowli i tuczu

Nazwa, panstwo czlonkowskie miejsca hodowli i tuczu

Numer FFB ICCAT i potozenie miejsca hodowli i tuczu

Uczestnictwo w krajowym programie kontroli wyrywkowych (tak/nie)
Opis sadzow

Data umieszczenia w sadzu, numer sadza

Opis ryb

Szacunkowa liczba ryb, faczna masa, srednia masa

Informacje dotyczqce obserwatorow

Imig, nazwisko, tytul, podpis

Potwierdzenie wladz

Nazwa organu oraz imig, nazwisko 1 tytul sygnatariusza, adres, podpis, pieczec i data
Informacje dotyczace odlawiania z miejsc hodowli i tuczu

Opis odtowu

Data odtowu

Liczba ryb, taczna masa (w zaokragleniu), srednia masa

Numery znaczkow (jezeli dotyczy)

Szacowany sktad wielkosciowy (<8 kg, 8-30 kg, >30 kg)
Potwierdzenie wiladz

Nazwa organu oraz imig, nazwisko 1 tytul sygnatariusza, adres, podpis, pieczec i data

Informacje dotyczace handlu
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Opis produktu

F/FR; RD/GG/DR/FL/OT (jezeli w niniejszej rubryce podaje si¢ roézne rodzaje
produktow, nalezy odnotowa¢ masg dla kazdego rodzaju produktu)

Masa ogotem (netto)

Informacje dotyczqce eksportera/sprzedawcy

Punkt wywozu lub wyjazdu

Nazwa i adres przedsigbiorstwa eksportujacego, podpis i data

Panstwo przeznaczenia

Opis przewozu (nalezy zataczy¢ odpowiednia dokumentacje)

Potwierdzenie wladz

Nazwa organu oraz imi¢, nazwisko i tytut sygnatariusza, adres, podpis, piecz¢¢ i data
Informacje dotyczqce importera/kupujqcego

Punkt przywozu lub miejsce przeznaczenia

Nazwa 1 adres przedsigbiorstwa importujacego, podpis i data

17

PL



PL

ZALACZNIK 111

1 DOKUMENT POLOWOWY DOT. TUNCZYKA [NR CC-YY-XXXXXX | 1/2

2. INFORMACJE DOTYCZACE POLOWU

STATEK/TONAR

BANDERA NUMER REJESTRU ICCAT

NAZWA: ATEC

OPIS POLOWU

DATA (ddmmrr) OBSZAR| [NARZEDZI

LICZBA RYB EACZNA MASA (w kg)l SREDNIA MASA (w kg) |

NUVIER REJES T RU WSPOMYCTIT OPETac]t POTOWOWYCTTT TCTAT (JeZem

NUMER datvezy)

ZNACZKA

POTWIERDZENIE WtADZ

NAZWA ORGANU PIECZEC
TYTUL

PODPIS
DATA

3.INFORMACJE HANDLOWE

OPIS PRODUKTU

[WAGA W RELACJI PELNE] |  uczearys | OBSZAR POLOWU]

EKSPORTER/SPRZEDAWCA

PUNKT WYWOZU/WYJAZDU PRZEDSIEBIORSTWO ADRES

MIEJSCE HODOWLI | TUCZU PRZH |PANSTWO [NUMER MIEUSCA HODOWLII TUGZU 16CAT

PODPIS

DATA

OPIS TRANSPORTU |(nalezy zataczy¢ odpowiednig dokumentacje)

POTWIERDZENIE WEADZ

NAZWA ORGANU PIECZEC
TYTUL

PODPIS

DATA

IMPORTER/KUPUJACY
PUNKT PRZYWOZU/MIEJSCE

PRZEDSIEBIORS PRZEZNACZENIA (miasto, panstwo)

ADRES

PODPIS
DATA PODPISU

ZALACZNIK(). TAK / NIE (Zakresic wiasciwa,

4. INFORMACJE DOTYCZACE TRANSFERU

OPIS STATKU HOLOWNICZEGO

NUMER DEKLARACJI TRANSFERU ICCAT

NAZWA |BANDERA NUMER REJESTRU ICCAT

LICZBA RYB, KTORE UMARLY PODCZAS TRANq LACZNA MASA MARTWYCH RYB (w kg)

OPIS SADZA HOLOWNICZEGO |NUMER SADZA
[ZAEACZNIK(N: TAK T NIE (zakre3[ic wiasciwg

5. INFORMACJE DOTYCZACE PRZELADUNKU

OPIS STATKU TRANSPORTOWEGO

NAZWA | BANDERA | [NUMER REJESTRU ICCAT
DATA (ddmmrr) | NAZWA PORTU | PANSTWO PORTU
POLOZENIE (SZER./DLUG.)]
OPIS PRODUKTU (poda¢ mase netto w kg dla kazdego rodzaju produktu)
LACZNA
F |RD (kg) GG (kg) DR (kg) FL (kg) OT(ka) ACa )
C
FR | RD (kg) GG (kg) DR (kg) FL (kg) OT(kg) VASA R (ko)
POTWIERDZENIE WLADZ
NAZWA ORGANU SEAL
TYTUL
PODPIS
DATA
ZALACZNIK(I): TAK / NIE (zakresli¢ wtasciwg
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DOKUMENT POLOWOWY DOT. TUNCZYKA [NR CC-YY-XXXXXX

[ 22

6. INFORMACJE DOTYCZACE HODOWLI | TUCZU

OPIS MIEJSCA NAZWA | [PANSTWO [NUMER IccAT Fra|

HODOWLI | TUCZU | KRAJOWY PROGRAM KONTROLI WYRYWKOWYCH

TAKINIE (zakresli¢ wtasciwg odpowiedz) POLOZENIE

DATA (ddmmrr) NUMER SADZA

OPIS SADZOW
LICZBA RYB

[£ACZNA MASA (w kg)|

|SREDNIA MASA (w kg)l

OPIS RYB
TIVITE; T

INFORMACJE NAZWIS

DOTYCZACE A TYTUE

PODPIS

SKEAD WIELKOSCIOWY < 8kg 8-30 kg

> 30 kg

POTWIERDZENIE WEADZ

NAZWA ORGANU
TYTUL

PODPIS
DATA

PIECZEC

ZALACZNIK(): TAK 7 NIE (zakreshic wiasciwa,

7. INFORMACJE DOTYCZACE ODLAWIANIA

OPIS ODLOWU

DATA (ddmmrr) LICZBA RYB £ACZNA MASA W ZAO

KRAGLE

SREDNIA MASA (w kg) NUMERY ZNACZKOW (jezeli dotyczy

POTWIERDZENIE WEADZ

NAZWA ORGANU
TYTUL

PODPIS

DATA

PIECZEC

8. INFORMACJE DOTYCZACE HANDLU

OPIS PRODUKTU (poda¢ mase netto w kg dla kazdego rodzaju produktu)

F |RD (kg) GG (kg) DR (kg) FL (kg) OT(kg)

LACZNA
MASA F (kg)

FR | RD (kg) GG (kg) DR (kg) FL (kg) OT(kg)

L ACZNA
MASA FR (kg)

EKSPORTER/SPRZEDAWCA

PUNKT WYWOZU/WYJAZDU

PRZEDSIEBIORSTWO ADRES

PANSTWO PRZEZNACZENIA

PODPIS

DATA

OPIS PRZEWOZU [(nalezy zataczy¢ odpowiednig dokumentacje)

POTWIERDZENIE WEADZ

NAZWA ORGANU

TYTUL
PODPIS
DATA

PIECZEC

IMPORTER/KUPUJACY

PUNKT PRZYWOZU / MIEJSCE

PRZEDSIEBIORS PRZEZNACZENIA (miasto, panstwo)

ADRES

DATA PODPIS

ZALACZNIK(): TAK / NIE (zakresli¢ wiasciwa
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ZALACZNIK IV

DANE W CERTYFIKACIE POWROTNEGO WYWOZU TUNCZYKA
BLEKITNOPLETWEGO ICCAT

Numer dokumentu certyfikatu powrotnego wywozu
Rubryka dotyczaca powrotnego wywozu

Panstwo czlonkowskie powrotnego wywozu

Punkt powrotnego wywozu*

Opis przywozonego tunczyka blekitnopletwego

Rodzaj produktu F/FR RD/GG/DR/FL/OT

Masa netto (w kg)

Numer(y) dokumentu potowowego i data (daty) przywozu

Bandera statku rybackiego (bandery statkoéw rybackich) lub panstwo, w ktéorym
zainstalowano tonara, w zalezno$ci od przypadku

Opis tunczyka blgkitnopletwego przeznaczonego do powrotnego wywozu
Rodzaj produktu F/FR RD/GG/DR/FL/OT

Masa netto (w kg)

Odpowiedni numer dokumentu potowowego z rubryki 3
Oswiadczenie eksportera dokonujacego powrotnego wywozu
Imi¢ i nazwisko

Adres

Podpis

Data

Potwierdzenie wladz

Nazwa 1 adres organu

Imig, nazwisko i stanowisko urzednika

Podpis

Data

Pieczeé urzedowa

Rubryka dotyczaca przywozu

Oswiadczenie importera w panstwie cztonkowskim lub CPC przywozu tunczyka
biekitnopletwego

Nazwa 1 adres importera
Imig, nazwisko i podpis przedstawiciela importera oraz data
Punktu przywozu: Miasto 1 CPC

Uwaga — nalezy zalaczy¢ kopie dokumentdow potowowych 1 dokumentdéw
przewozowych
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CERTYFIKAT POWROTNEGO WYWOZU TUNCZYKA
BLEKITNOPLETWEGO ICCAT
2. RUBRYKA DOTYCZACA POWROTNEGO WYWOZU

PANSTWO /PODMIOT/PODMIOT RYBACKI POWROTNEGO WYWOZU

1. NUMER DOKUMENTU

PUNKT POWROTNEGO WYWOZU

3. OPIS PRZYWOZONEGO TUNCZYKA BLEKITNOPLETWEGO

Rodzaj produktu Masa netto CPC bande Data brzvwozu Nr dok.
F/FR RD/GG/DR/FL/OT (w kg) Y przyw polowowego

4. OPIS TUNCZYKA BLEKITNOPLETWEGO PRZEZNACZONEGO DO POWROTNEGO

WYWOZU
Typ produktu Masa netto o
F/FR RD/GG/DR/FL/OT w kg) Odpowiedni numer dok. potowowego

F = $wiezy, FR = mrozony, RD = w catosci, GG = oskrobany i wypatroszony, DR = oprawiony, FL = filet,
OT = inne (opisac typ produktu: )

PANSTWO PRZEZNACZENIA:

5. OSWIADCZENIE EKSPORTERA DOKONUJACEGO POWROTNEGO WYWOZU
Niniejszym poswiadczam, ze powyzsze informacje sa kompletne, prawdziwe i prawidlowe zgodnie z moja
najlepsza wiedza i przekonaniem.

Imig¢ i nazwisko Adres Podpis Data

6. POTWIERDZENIE WLADZ:
Potwierdzam, ze powyzsze informacje sa kompletne, prawdziwe i prawidlowe zgodnie z moja najlepsza wiedza
i przekonaniem.

Imie¢, nazwisko i tytul Podpis Data Piecz¢é urzedowa

7. RUBRYKA DOTYCZACA PRZYWOZU
OSWIADCZENIE IMPORTERA:
Niniejszym poswiadczam, ze powyzsze informacje sa kompletne, prawdziwe i prawidlowe zgodnie z moja
najlepsza wiedza i przekonaniem.
Certyfikacja importera
Imig i nazwisko Adres Podpis Data

Ostateczny punkt przywozu: Miasto Region CPC

UWAGA: JEZELI NINIEJSZY FORMULARZ WYPEENIONO W JEZYKU INNYM NIZ ANGIELSKI, DO NINIEJSZEGO DOKUMENTU
NALEZY DOEACZYC JEGO TEUMACZENIE NA ANGIELSKI.

Uwaga: nalezy zataczy¢ wazne dokumenty przewozowe i kopie dokumentow potowowych dotyczacych tunczyka biekitnoptetwego.
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ZALACZNIK V

SPRAWOZDANIE Z REALIZACJI PROGRAMU DOKUMENTACJI POLOWOW
TUNCZYKA BLEKITNOPLETWEGO ICCAT

Panstwo czlonkowskie sktadajace sprawozdanie:

Okres sprawozdawczy: 1 lipca [2XXX] do 30 czerwca [2XXX]

1.

Informacje pochodzace z dokumentéw polowowych:

liczba potwierdzonych dokumentow potowowych,
liczba otrzymanych potwierdzonych dokumentéw polowowych,

faczna ilo§¢ tunczyka bigkitnopletwego objeta handlem wewngtrznym, w
podziale na obszary polowowe i narzgdzia potowowe,

faczna ilo$¢ tunczyka bigkitnopletwego objeta przywozem, wywozem,
transferem do miejsca hodowli i tuczu, powrotnym wywozem w podziale na
CPC pochodzenia, powrotnego wywozu lub przeznaczenia, obszary polowowe
1 narzedzia potowowe,

liczba przypadkow, w ktorych zwrdcono si¢ do innych panstw cztonkowskich
lub CPC o sprawdzenie dokumentow potowowych, oraz podsumowanie
wynikow,

liczba przypadkow, w ktérych inne panstwa cztonkowskie lub CPC zwrdcity
si¢ o sprawdzenie dokumentdéw potowowych, oraz podsumowanie wynikow,

faczna ilo$¢ partii tunczyka biekitnoptetwego objetych zakazem, w podziale na
produkty, charakter operacji (handel wewngtrzny, przywoz, wywoz, powrotny
wywoz, transfer do miejsca hodowli 1 tuczu), przyczyny zakazu oraz panstwa
cztonkowskie pochodzenia lub przeznaczenia, CPC pochodzenia lub
przeznaczenia lub strony niebedace umawiajacymi si¢ stronami pochodzenia
lub przeznaczenia.

Informacje dotyczace partii na mocy art. 9 ust. 1:

liczba partii,

faczna ilo$¢ tunczyka bigkitnopletwego w podziale na produkty, charakter
operacji (handel wewngtrzny, przywo6z, wywoz, powrotny wywoz, transfer do
miejsca hodowli 1 tuczu), oraz panstwa cztonkowskie, CPC lub inne panstwa, o
ktérych mowa w art. 9 ust. 1.
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